.17 & .20 CAL. BORE MOPS - DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER DOZEN

Tough, Strong, Can't Embed

For .177 caliber airguns and .17 caliber centerfires. All cotton material wound on
twisted brass wire with a closed-loop end. Brass threads and ferrule. .17 Caliber
for .177 caliber airguns .17 caliber rimfires and centerfires. .20 Caliber for .204
Ruger and .20 caliber wildcats. Fits Dewey and Outers small caliber rods.

Attributes

Name: DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER DOZEN
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234851017

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)

Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 608060402026

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir .17 &amp; .20 CAL. BORE
MOPS DEWEY .17 KALIBER MOPS, PRO DOZEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS von DEWEY gewahlt hast. Dieses Produkt ist fiir die
Verwendung mit .177 Kaliber Luftgewehren und .17 Kaliber Zentralfeuerwaffen konzipiert. Um deine Sicherheit und
die sichere Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung enthaltenen
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den bereitgestellten Richtlinien sicher verwendest.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemafer Verwendung verbunden sind.
Gehe beim Umgang mit Bore Mops vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahre das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.
Uberpriife regelmaRig auf Rickrufe und Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Bore Mops nur fir die vorgesehenen Kaliber: .177 Kaliber Luftgewehre und .17 Kaliber
Zentralfeuerwaffen.

* Uberpriife die Bore Mop vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

* Vermeide die Verwendung des Bore Mops an Feuerwaffen, die geladen oder nicht ordnungsgemaf gesichert
sind.

* Verwende den Bore Mop nicht, wenn er Anzeichen von Ausfransungen oder Beschadigungen zeigt.

® Gehe vorsichtig mit den Messinggewinden und der Ferrule um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fir die Reinigung.

2. Installation:
® Schraube den Bore Mop sicher in das weibliche Gewinde der Reinigungsstange.
3. Verwendung:
Fuhre den Bore Mop in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Ziehe den Bore Mop vorsichtig durch den Lauf, wobei du sicherstellst, dass er gut sitzt.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, aber zwinge den Bore Mop nicht.

Trenne nach der Verwendung den Bore Mop von der Reinigungsstange und tberprife ihn auf
Beschadigungen.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinige den Bore Mop nach jeder Verwendung, um seine Wirksamkeit zu erhalten.
® Bewahre den Bore Mop an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Bore Mop gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Bore Mop beschadigt oder abgenutzt ist, ziehe in Betracht, das Baumwollmaterial dort zu recyceln,

wo es entsprechende Einrichtungen gibt.
® Entsorge den Bore Mop nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Produktverpackung
oder besuche die Website des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben, falls du Hilfe oder
weitere Informationen benétigst.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den .17
&amp; .20 CAL. BORE MOPS DEWEY .17 KALIBER MOPS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
fur Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung.



Safety Instruction Guide for .17 &amp; .20 CAL. BORE
MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER DOZEN

Introduction

Thank you for choosing the .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS by DEWEY. This product is designed for use with .177
caliber airguns and .17 caliber centerfires. To ensure your safety and the safe operation of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product following the guidelines provided.

Be aware of potential hazards associated with improper use.

Always handle bore mops with care to prevent injury.

Store the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the bore mops for the intended calibers: .177 caliber airguns and .17 caliber centerfires.
Inspect the bore mop before each use for any signs of damage or wear.

Avoid using the bore mop on firearms that are loaded or not properly secured.

Do not use the bore mop if it shows signs of fraying or damage.

Handle the brass threads and ferrule carefully to avoid injury.

Keep the work area clean and free from distractions while using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and materials for cleaning.

2. Installation:

® Attach the bore mop to your cleaning rod by screwing the brass threads into the rod's female thread
securely.

3. Usage:

® [nsert the bore mop into the barrel of the firearm.

® Gently pull the bore mop through the barrel, ensuring that it fits snugly.

® Repeat the process as needed, but do not force the bore mop.

® After use, detach the bore mop from the cleaning rod and inspect it for any damage.

4. Cleaning and Maintenance:

® Clean the bore mop after each use to maintain its effectiveness.
® Store the bore mop in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore mop in accordance with local regulations.
® |f the bore mop is damaged or worn out, consider recycling the cotton material where facilities exist.
® Do not dispose of the bore mop in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please consult the product packaging for
contact details or visit the manufacturer's website. It is important to have access to support if you need assistance or
further information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para .17 &amp;
.20 CAL. BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS,
POR DOCENA

Introduccion

Gracias por elegir los .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS de DEWEY. Este producto esta disefiado para su uso con
rifles de aire de calibre .177 y armas de fuego de calibre .17. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo las pautas proporcionadas.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso inadecuado.

Siempre maneja los bore mops con cuidado para evitar lesiones.

Almacena el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos y de seguridad en la plataforma de
Seguridad de la UE.

* |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza los bore mops Unicamente para los calibres previstos: rifles de aire de calibre .177 y armas de fuego de
calibre .17.

Inspecciona el bore mop antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Evita usar el bore mop en armas de fuego que estén cargadas o que no estén correctamente aseguradas.

No utilices el bore mop si muestra signos de deshilachado o dafio.

Maneja las roscas de laton y la férula con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios para la limpieza.

2. Instalacion:

® Conecta el bore mop a tu varilla de limpieza enroscando las roscas de latén en la rosca hembra de la
varilla de forma segura.

3. Uso:
® |nserta el bore mop en el cafién del arma de fuego.
® Tira suavemente del bore mop a través del cafion, asegurandote de que ajuste de manera firme.
® Repite el proceso segun sea necesario, pero no fuerces el bore mop.
[ ]

Después de usarlo, desprende el bore mop de la varilla de limpieza e inspeciona si hay algin dafio.
4. Limpieza y Mantenimiento:

® |Limpia el bore mop después de cada uso para mantener su efectividad.
® Almacena el bore mop en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion



Elimina el bore mop de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el bore mop esta dafiado o desgastado, considera reciclar el material de algodén donde existan

instalaciones.
* No elimines el bore mop en los residuos domésticos regulares si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta el empaque del producto
para obtener detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a soporte si
necesitas asistencia o0 mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los .17 &amp;
.20 CAL. BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso adecuado.



Guide de Sécurité pour les Mops de Calibre .17 &amp;
.20 DEWEY, par Douzaine

Introduction

Merci d'avoir choisi les Mops de Calibre .17 &amp; .20 de DEWEY. Ce produit est concu pour étre utilisé avec des
carabines a air de calibre .177 et des calibres centraux .17. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de
ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant les directives fournies.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a une utilisation incorrecte.

Manipulez toujours les mops de maniere prudente pour éviter les blessures.

Rangez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité sur la plateforme de sécurité de
I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les mops pour les calibres prévus : carabines a air de calibre .177 et calibres centraux
7.

Inspectez le mop avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Evitez d'utiliser le mop sur des armes a feu qui sont chargées ou non sécurisées.

Ne pas utiliser le mop s'il présente des signes d'effilochage ou de dommage.

Manipulez les filets en laiton et la douille avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez votre espace de travail propre et sans distractions pendant I'utilisation du produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation :

® Fixez le mop a votre tige de nettoyage en vissant les filets en laiton dans le filetage femelle de la tige
de maniere sécurisée.

3. Utilisation :
Insérez le mop dans le canon de I'arme a feu.
Tirez doucement le mop a travers le canon, en vous assurant qu'il s'ajuste bien.

[

[ )

® Répétez le processus si nécessaire, mais ne forcez pas le mop.

® Apres utilisation, détachez le mop de la tige de nettoyage et inspectezle pour tout dommage.

4. Nettoyage et Entretien :

* Nettoyez le mop apres chaqgue utilisation pour maintenir son efficacité.
® Rangez le mop dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le mop conformément aux réglementations locales.
® Sile mop est endommagé ou usé, envisagez de recycler le matériau en coton la ou des installations existent.
* Ne jetez pas le mop dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez consulter
I'emballage du produit pour les coordonnées ou visiter le site Web du fabricant. Il est important d'avoir accés a un
support si vous avez besoin d'assistance ou d'informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les Mops de
Calibre .17 &amp; .20 DEWEY. Merci de votre attention a la sécurité et a I'utilisation approprié€e.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per .17 &amp; .20
CAL. BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER
DOZEN

Introduzione

Grazie per aver scelto i .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS di DEWEY. Questo prodotto € progettato per l'uso con
armi ad aria compressa di calibro .177 e armi a fuoco di calibro .17. Per garantire la vostra sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto, vi preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa

guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Garantire un uso sicuro del prodotto seguendo le linee guida fornite.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati a un uso improprio.

Maneggiare sempre i mop per il tubo con cura per prevenire infortuni.

Conservare il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare i mop per il tubo solo per i calibri previsti: armi ad aria compressa di calibro .177 e armi a fuoco di
calibro .17.

Ispezionare il mop per il tubo prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Evitare di utilizzare il mop per il tubo su armi da fuoco che sono cariche o non correttamente sicure.

Non utilizzare il mop per il tubo se presenta segni di sfilacciamento o danneggiamento.

Maneggiare con cura i fili di ottone e il ferrule per evitare infortuni.

Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per la pulizia.

2. Installazione:

® Attaccare il mop per il tubo al proprio bastone per la pulizia avvitando i fili di ottone nella filettatura
femmina del bastone in modo sicuro.

3. Utilizzo:
® |nserire il mop per il tubo nel canna dell'arma da fuoco.
® Tirare delicatamente il mop attraverso la canna, assicurandosi che si adatti perfettamente.
® Ripetere il processo secondo necessita, ma non forzare il mop.
® Dopo l'uso, staccare il mop dal bastone per la pulizia e ispezionarlo per eventuali danni.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire il mop per il tubo dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
® Conservare il mop per il tubo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il mop per il tubo in conformita con le normative locali.
® Se il mop per il tubo € danneggiato o usurato, considerare il riciclo del materiale in cotone dove sono

disponibili strutture.
® Non smaltire il mop per il tubo nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, consultare l'imballaggio
del prodotto per i dettagli di contatto o visitare il sito web del produttore. E importante avere accesso al supporto se e
necessario assistenza o ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace con i .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER
DOZEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS firmy DEWEY. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzycia

z wiatréwkami kal. .177 oraz bronig centralnego zaptonu kal. .17. Aby zapewni¢ bezpieczerstwo i prawidtowe
uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej
instrukciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z podanymi wytycznymi.

Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwym uzyciem.

Zawsze obchodz sie z mopami lufowymi ostroznie, aby zapobiec obrazeniom.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw oraz informacji o bezpieczenstwie na
platformie EU Safety Gate.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj mopéw lufowych tylko do przeznaczonych kalibréw: wiatréwek kal. .177 oraz broni centralnego
zaptonu kal. .17.

Przed kazdym uzyciem sprawdz mop lufowy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Unikaj uzywania mopa lufowego na broni, ktéra jest zatadowana lub nie jest odpowiednio zabezpieczona.
Nie uzywaj mopa lufowego, jesli wykazuje oznaki strzepienia lub uszkodzenia.

Ostroznie obchodz sie z mosieznymi gwintami i tulejami, aby unikng¢ obrazen.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozpr distractions podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia.

Instalacja:

* Przykre¢ mop lufowy do swojego preta czyszczgcego, wkrecajgc mosiezne gwinty w zenski gwint preta

czyszczacego.
Uzytkowanie:

W6z mop lufowy do lufy broni.

Delikatnie pociggnij mop lufowy przez lufe, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, ale nie wymuszaj mopa lufowego.

Po uzyciu odkre¢ mop lufowy od preta czyszczacego i sprawdz go pod katem uszkodzen.

Czyszczenie i konserwacja:

® Czys¢ mop lufowy po kazdym uzyciu, aby zachowacé jego skutecznosg.

® Przechowuj mop lufowy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj mop lufowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli mop lufowy jest uszkodzony lub zuzyty, rozwaz recykling materiatu bawetnianego tam, gdzie sa

dostepne odpowiednie zaktady.
® Nie wyrzucaj mopa lufowego do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z opakowaniem produktu, aby uzyskac szczegoly kontaktowe lub odwiedzenie strony internetowej
producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia, jesli potrzebujesz pomocy lub dalszych informacji.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z .17
&amp; .20 CAL. BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczehstwu i
prawidtowemu uzytkowaniu.



Turvaohjeet .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS DEWEY
.17 KALIIPERIN MOPSILLE, KALENTERI

Johdanto

Kiitos, etté valitsit .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS tuotteen DEWEYIta. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi
.177 kaliiperin ilmakivaérien ja .17 kaliiperin keskisytytteiden kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
turvallisen kayton, lue ja noudata tdméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla annettuja ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvét vaaraan kayttoon.

Kasittele piippumoppeja aina varovasti vammojen estamiseksi.

Sailytd tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta piippumoppia vain tarkoitetuilla kaliipereilla: .177 kaliiperin ilmakivarit ja .17 kaliiperin keskisytytteet.
Tarkista piippumoppi ennen jokaista kayttdéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Valta piippumopin kayttda aseissa, jotka ovat ladattuja tai eivat ole kunnolla kiinnitettyja.

Ala kayta piippumoppia, jos siind on nakyvia rispaantumisen tai vaurioiden merkkeja.

Kasittele messinkikierteita ja ferruleja varovasti vammojen estamiseksi.

Pida tydalue puhtaana ja hairidtekijoistd vapaana tuotteen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit puhdistusta varten.

2. Asennus:
® Kiinnita piippumoppi puhdistusvarsiesi kiertamalla messinkikierteet varren naiskierteeseen tiukasti.
3. Kaytto:
Tydnna piippumoppi aseen piippuun.
Veda piippumoppi varovasti piipun lapi varmistaen, etta se sopii tiukasti.

Toista prosessi tarvittaessa, mutta ala pakota piippumoppia.
Kayton jalkeen irrota piippumoppi puhdistusvarsista ja tarkista se vaurioiden varalta.

4. Puhdistus ja huolto:

® Puhdista piippumoppi jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yll&pitamiseksi.
® Sailyta piippumoppi viiledssa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havitysohjeet
® Havita piippumoppi paikallisten saantdjen mukaisesti.

® Jos piippumoppi on vaurioitunut tai kulunut, harkitse puuvillamateriaalin kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala havita piippumoppia tavallisiin kotitalousjatteisiin, jos se sisdltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita timén tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista tuotepakkauksesta
yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla. On tarkead, etta sinulla on paasy tukeen, jos tarvitset apua tai
lisatietoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 KALIIPERIN MOPSIN kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja
asianmukaiseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER
DOZEN

Introduktion

Tack for att du valt .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS fran DEWEY. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med
.177 kaliber luftgevar och .17 kaliber centerfires. For att sdkerstalla din sdkerhet och saker drift av denna produkt,
vanligen las och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker anvandning av produkten enligt de angivna riktlinjerna.

Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig anvandning.

Hantera alltid bore mops med forsiktighet for att forhindra skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar pa4 EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast bore mops for de avsedda kalibrarna: .177 kaliber luftgevar och .17 kaliber centerfires.
Inspektera bore mop innan varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Undvik att anvanda bore mop pé skjutvapen som ar laddade eller inte &r ordentligt sakrade.

Anvand inte bore mop om den visar tecken pa uppslitning eller skada.

Hantera de massingsgéngor och ferrule forsiktigt for att undvika skador.

Hall arbetsomradet rent och fritt frAn distraktioner under anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sdkerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material fér rengéring.

2. Installation:

® Fast bore mop pa din rengdringsstav genom att skruva de massingsgangade delarna i stavens
hongéanga ordentligt.

3. Anvandning:

Satt in bore mop i pipan pa skjutvapnet.

Dra forsiktigt bore mop genom pipan, sakerstall att den passar tatt.

Upprepa processen vid behov, men tvinga inte bore mop.

Efter anvéandning, koppla bort bore mop fran rengoringsstaven och inspektera den for eventuell skada.

4. Rengoring och underhall:

® Rengor bore mop efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.
® Forvara bore mop pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera bore mop i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om bore mop ar skadad eller utsliten, Gvervag att atervinna bomullsmaterialet dar faciliteter finns.
® Kassera inte bore mop i vanlig hushallsavfall om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen konsultera
produktférpackningen for kontaktuppgifter eller besok tillverkarens webbplats. Det ar viktigt att ha tillgang till support
om du behéver hjalp eller mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med .17 &amp; .20
CAL. BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro .17 &amp; .20 CAL. BORE
MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS, PER DOZEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali .17 &amp; .20 CAL. BORE MOPS od DEWEY. Tento produkt je navrZzen pro pouZiti s
vzduchovkami raze .177 a stfedovrtaky réaze .17. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecna obsluha tohoto
produktu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti produktu podle poskytnutych pokyn.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nespravnym pouzitim.

Vzdy manipulujte s vymyvacimi mopy opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Skladujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni produktu a bezpecnostni informace na platformé EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vymyvaci mopy pouze pro zamyslené raze: vzduchovky rédze .177 a stfedovrtaky raze .17.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vymyvaci mop na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Vyhnéte se pouzivani vymyvaciho mopu na zbranich, které jsou nabité nebo nejsou spravné zabezpecené.
Nepouzivejte vymyvaci mop, pokud vykazuje znamky tfepeni nebo poskozeni.

Manipulujte s mosaznymi zavity a ferrule opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni béhem pouzivani produktu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro cisténi.

2. Instalace:

® Pfipevnéte vymyvaci mop k vaSemu cisticimu ty€i tim, Ze pevné naSroubujete mosazné zavity do
zenského zavitu tyCe.

3. Pouziti:
® Vlozte vymyvaci mop do hlavné zbrané.
® Jemné tahnéte vymyvaci mop hlavni, ujistéte se, Ze tésné sedi.
® Proces opakujte podle potfeby, ale nevynucuijte si vymyvaci mop.
[ )

Po pouziti odpojte vymyvaci mop od Cistici ty€e a zkontrolujte ho na jakékoli posSkozeni.
4. Udrzba a gisténi:

® Po kazdém pouziti vyCistéte vymyvaci mop, aby se udrZela jeho Gc€innost.
® Skladujte vymyvaci mop na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vymyvaci mop v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je vymyvaci mop poskozeny nebo opotfebovany, zvazte recyklaci bavinéného materialu tam, kde jsou
k dispozici zafizeni.

®* NepoSkozujte vymyvaci mop v béZném doméacim odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu, prosim, zkontrolujte obal
produktu pro kontaktni Gidaje nebo navstivte webové stranky vyrobce. Je dileZité mit pfistup k podpote, pokud
potfebujete pomoc nebo dalSi informace.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani .17 &amp; .20 CAL.
BORE MOPS DEWEY .17 CALIBER MOPS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti a sprdvnému pouzivani.



